PURCHASE CONTRACT [ UMOWA KUPNA-SPRZEDAZY POJAZDU

Place and date [ Miejscowosé i data:

SELLER [ SPRZEDAJACY: BUYER [ KUPUJACY:

VEHICLE DETAILS / DANE POJAZDU

Brand and model / Marka i model:

Date of first registration [ Data pierwszej rejestracjic ...

Year of Production [ ROK PrOAUKCE:  ........cc.oowreroerssesssesssessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssassees
Chassis (VIN) number [ NUMer NAAWOZIA (VIN): ... seeeeeesseessesssessssssssesssssssessessssessessses

Engine capacity [ POJEMNOSE SHINIKA: ... sssssssssssssssssssesssssssssssesssssssesns

Registration number [ NUMEer reJeStracyjny: ...

Price [ Cena:

DECLARATION [ OSWIADCZENIE

EN: The seller declares that the above vehicle is free from any physical or legal defects and has
no outstanding financial obligations (such as loans, finance, or liens).
PL: Sprzedajgcy o$wiadcza, ze powyzszy pojazd jest wolny od wad fizycznych i prawnych oraz nie jest

obcigzony zadnymi zobowigzaniami finansowymi (np. kredytem, leasingiem lub zastawem).

EN: The buyer confirms that they have inspected the vehicle and accept its current technical condition.
PL: Kupujgcy potwierdza, ze zapoznat sie ze stanem technicznym pojazdu i akceptuje jego aktualny stan.

SIGNATURES [ PODPISY

Signature of Seller [ Podpis sprzedajgcego:

signature of Buyer [ Podpis kupujgcego:

Pobrano z portalu
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